Svenska

2-vags tradlos manoverpanel

MKP-150, MKP-151

= Visonic®

Anvandarmanual

1. INTRODUKTION

| OBS! GALLER POWERMAX+ VERSION B OCH HOGRE

Manoverpanelen fungerar med tvavags krypterad kod-kommunikation

och ger audiovisuell indikering. Till varje PowerMax+, PowerMax Pro,

PowerMaxComplete, PowermaxExpress centralapparat, kan maximalt

tvad MKP-150 / MKP-151 ((olikt fargade) mandverpaneler anslutas.

MKP-150/151 inkluderar en valfri omradesfunktion. Omradesindelning

kan ha upp till tre oberoende kontrollerbara omraden med olika

anvandarkoder anvisade varie omrade eller en anvandarkod som

tilldelats till upp till tre omraden. Ett omrade kan tillkopplas utan hansyn

till de andra omradena inom systemet.

Note: Funktionen Omrade visas endast efter att omradesfunktionen

aktiverats via centralapparaten.

MKP-150/MKP-151 kan stromférsérjas med antingen transformator

och/eller batteri. Om transformator anvands, fungerar enheten

kontinuerligt och systemstatus uppdateras fortldpande. Om enheten

matas av batterier, antar mandverpanelen vilolage 15 sekunder efter

det att den sista knapptryckningen gjorts. Mandverpanelen fungerar

direkt igen, nar nagon knapp trycks in

OBS! Vid strémbortfall fungerar MKP-150/MKP-151 med batterierna,

som beskrivits ovan.

Manoverpanelen ger anvandaren behorighet till till/frankoppling av

systemet, att aktivera ndd-, brand- och Overfallslarm och att styra

belysning pa och av.

Egenskaperna for MKP-150/MKP-151 ar:

e Status, larmminne, och felaktig datakommunikation fran PowerMax+
centralapparaten.

e Automatisk rapportering till PowerMax+ centralapparaten av lag
batterispanning, 230V-bortfall och sabotage.

o Visuell indikering med réd/gron/gul LED och textdisplay.

e Bakgrundsbelyst knappsats och textdisplay aktiveras med en lang
tryckning (2 sek) med valfri knapp.

e )

Ljusstyrka och kontrast.

Olika hogtalarljud for olika handelser.

Automatiska dvervakningsmeddelanden.

Diagnostest av PowerMax+centralapparat.

Tva 3 Volt Litiumbatterier.

Vaggmontage.

e Anvandarvanlig programmering.

Den grona natlampan lyser nar enheten fungerar pa natspanning. Den
gula fellampan lyser om ett fel detekteras i PowerMax+. Den gréna
"dorrsignallampan” lyser nar narvarodetektion ar vald. Den rdda
tillampan lyser nar systemet ar tillkopplat (bortaléage), eller blinkar i
centralapparaten.

Periodiska 6vervakningsmeddelanden skickas med jamna mellanrum
fran MKP-150/MKP-151 till PowerMax+ centralapparaten. Detta
garanterar att mandverpanelen ar aktiv i systemet.

Matningsspanning sker fran tva 3 Volt Litiumbatterier, eller fran en
transformator. Daligt batteri ger ett batterifelsbesked till PowerMax+
centralapparaten.

Ett sparlage visas pa displayen (om det ar valt av installatéren pa
centralapparaten) nar ingen knapp tryckts in de senaste 30 sekunderna.
| displayen syns texten “POWERMAX” och LED lyser inte (for att hindra
ev. inkraktare att se systemstatus). De normala indikeringarna kommer
tillbaka nar OFF (AV &) knappen tryckts in foljt av anvandarkoden
(Uppdatera med kod) eller intryckning av valfri knapp (Uppdatering
med knapp), beroende pa programmeringen av PowerMax+
centralapparaten. Om Uppdatering med knapp &r valt, kommer forsta
knapptryckningen (utom for brand och ndd) att aktivera displayen och ett
andra tryck att ge knappfunktionen. Om brand och nédknappar trycks in
kommer forsta trycket att ge normal display och &ven brand/nédfunktion.
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Figur 1: Knappar och indikeringar
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2. SPECIFIKATIONER

ELEKTRISKA Sabotagelarm: Normalt sluten. Ett sabotage skickas av tre orsaker:
Batteristrémkalla: Tva 3 Volt Litumbatterier, typ CR123A (Sanyo nér MKP-150/MKP-151 kapslingen Gppnas; nar knappsatsen skiljs
eller likvardiga). fran hallaren; eller nar MKP-150/MKP-151 bryts bort fran vaggen.
Batterilivslangd: 2 &r (vid normal drift). Uppfyller standards: FCC part 15, EN 50131-1 Grade 2 Class Il, TS
Transformator: 230 VAC, 50 Hz / 9 VAC, 0.35 A min. 50131-3 och Direktiv 1999/5/EC

A{.wénd ?ndas"t Visoni(.: transformator 9 VAC 0.35 A min. . | ITII':bIZtEsI;i'I:vens: 868 MHz bandet.
Véxelstromsforbrukning: Ca. 30 mA i vila, 300 mA max. vid max Obs: Vid 315 MHZ Sverensstémmer MKP-150 med UL 1023.

belastning.
Mottagare: Super-heterodyne, fast frek
Display: Enkelrads-, bakbelyst- 16-tecken- LCD och 4 LED lampor. RAcho et 180 M via (s o eKvens

Kontrollfunktioner: Hemma till, Borta till, Férbikoppling, Frankoppling, Anten: Spatial
Barnvakt, Belysning PA / AV, Belysning oka/minska, Inspelning, Kod i, 'pT svias tradlSst protokoll
Snabbtillkoppling, Hot, Brand och nédsamtal. odning: Tvavags tradlost protoko

Viloldge: Anvands for att minimera strémfoérbrukning. Enheten antar MILJO

viloldge efter 15 sekunder av inaktivitet (sker bara nar drift sker fran Endast fér inomhusbruk.

batterier eller vid strémavbrott). Funktionellt temperaturomrade: 0°C to 49°C
Overvakning: Ett periodiskt Overvakningsmeddelande Forvaring temperaturomrade: -20°C to 60°C
(programmerbart) séands automatiskt var 15:e minut eller enligt lokala Fukt: 85% relativt, @ 30°C

bestdammelser. Funktionen kan bortkopplas. MATT

Aktivera Overfallslarm: Aktiveras genom att samtidigt trycka in E Dimensioner: 172 x 99 x 39 mm

och knapparna. Vikt: 375 g. B
Montage: Utanpaliggande
Farg: Benvit

3. INSTALLATION OCH INKOPPLING

Folj stegen som beskrivs i figuren.
OBS! Montera panelen péa bésta sétt for optimal radiofunktion fran PowerMax+centralapparaten (se PowerMax+ Installationsanvisning).

Markera och borra ——
4 hal | vaggen. Satt r

dit plugg och fast | (O
montageplattan A

med 4 skruvar. Skruvhal

Skruvhal

VIKTIGT! @
Bortbrytningssabot

aget ger inget

sabotagelarm om

inte denna detalj .
skruvas fast separat Skruvhal
i vdggen

©

o

Skruva ur
skruven, drag ned
montageplattan

helt Tag bort OBS! Lamna minst 3 cm fri yta runt montageplattan.
montageplattan .
Figur 2: Demontering av montageplatta Figur 3: Montage av montageplatta

. Tryckin Anslut 9 VAC transformatorn
lasningen och ta till kopplingsplinten. Lagg
bort locket kabeln i avsett spar.

OBS!
Transformatorn 9
&r en option VAC

Byt ut batterierna
(kontrollera
polariteten)

och stang locket

Satt mandverpanelens
styrspar pa montageplattan. é
Tryck nedat och sakra

OBS! Efter batteribyte skall inldrningsproceduren montageplattan i panelen

gobras lika som vid panelmontage. med lasskruven
Figur 4: Batteribyte
Figur 5: Inkoppling Figur 6: Panelmontage
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4. INLARNING/BORTTAGNING AV MKP-150/MKP-151 FRAN POWERMAX+ MINNE

For att 1ara in alla MKP-150/MKP-151-funktioner (fér en komplett lista se PowerMax+ Installationsanvisning), ga in i PowerMax+ Installationslage
fran PowerMax+ mandverpanel, och fortsatt som visas i féljande illustration.

Obs: Fér PowerMax Pro, PowerMaxComplete och PowerMaxExpress centralapparater, hénvisa till respektive installationsmanual.

(Forsta texten ar KLAR

eller EJ KLAR) INLARN. TYP

s

1€

[§&sTA] INLARN. RADIOUTR.|NASTA] INLARN. HANDSAND.

I—»l INLAR. 1VAGS MAP [NASTA) INLAR 2VAGS MAP |

|€‘

[ 2vags MAP Nr: i |

INST. LAGE
[MKP-150/MKP-151
1= oK) i@ Nr. 1 ill 2] (t.ex. 2) j
TRYCKKOD [} el Attt e et Bl et -~ Svart fyrkant betyder att
| IS[INST KOD] | [ 2vigs MAPNr: 2 |'' [2vigs MAP Nr: 2l < -l I\N/IKE 15dO/MKP 1|51d
- (oK) oK) r. 2 redan &r inlag
[1.NYNSTKOD | | [f;'\NgKNU | 1] <0BF§i=>> gKRADERA |
[ (NASTA
2. INLARNING «
<5 NASTA @ Tryck in e |
T bortbrytnings-
i sabotaget
i (se Fig. 4)

[ 9. DIAGNOSTIK |
Obs! Se PowerMax+

[2viigs MAP Nr: 21 |

Installationsanvisning — N =
for diagnostiska tester i for nasta

Inldrning av tradloés Borttagning av tradlés
Manoverpanel Manoverpanel
MKP-150/MKP-151 MKP-150/MKP-151

—— Y T Y . o T Y

|
|
| |
| 1
| |
| |
| |
| |
|
: en gang |
! | [ _2végs MAP Nr: 2
| |
| |
| 1
| |
| |
| |
| |
| |

Figur 7: Inldrning/Borttagning av MKP-150/MKP-151 (MAP) fran PowerMax+ minne

5. DEFINIERING AV MKP-150/MKP-151 PARAMETRAR

5.1 Installationsmenyfunktioner

Viktigt: Alla installationsinstéliningar paverkar endast instéllningarna fér
vald mandverpanel.

Installatérsmenyn ger tilltrade till tre separata funktioner, som ar:

OVERVAKNING

Mandverpanelen skickar med jamna mellanrum 6vervakningsrapporter
till PowerMax+centralapparat.

Valen ar: 15 minuter, 1 timma och ingen.

SUMMERLJUD

Har véljer du om varningsljuden skall horas eller vara tystade under
in- och utpassagetiden.

Optioner: inkopplat ljud, av i hemmalége och bortkopplat ljud.

BAKGRUNDSBELYSNING

Knappsatstens och LCD bakgrundsbelysning kan aktiveras pa tva satt:

e Med knapptryck: bakgrundsdbelysningen ar tand i 10 sekunder
vid ett langt tryck (2 sek) pa valfri knapp.

e Alltid pa: bakgrundsbelysningen ar alltid tand. (Endast aktiv nar
enheten ar ansluten till 230V matning.)

Alternativen &r: AV efter 10s och Alltid PA.

STORNINGSDETEKTERING

Obs: Fo6r PowerMax+ centralapparat,
endast med version 3.3.14 och hégre.
Intéllningen avgdr om “stérning” eller “jamming” (stérsdndning pa
samma radiokanal som systemet anvander) skall detekteras.

UL 20/20, EN 30/60, Klass 6 (30/60),

aktiveras denna funktion

Alternativen ar: eller
Avaktiverad.

INSPELAT TAL
Har kan 5 sektionsnamn spelas in.

Dw2462U

SERIENUMMER

Mojliggér avlasning av serienumret for service- och underhallshjalp.
5.1.1 Stalla in Overvakningstid

Kontrollera att systemet inte ar i tillkopplat lage.

Installatorsmenyn kan bara nas av de som vet installatorskoden,

vilken ar 92»9=>9->»9 som fabriksprogrammerad.
A. Tryck pa nastaknappen () flera ganger till displayen visar:

| INSTALLATORSLAGE |
B. Tryck pa Visa/OK-knappen (ﬂl ). Displayen skall visa:

| TRYck koD: i |

OBS! PowerMax+centralapparater med tva installatérskoder,
leveranskoderna  INSTALLATOR &r 8888 och MASTER
INSTALLATOR é&r 9999.

C. Tryck installatdrskoden. Displayen vaxlar till:
[6VERVARNING

D. Tryck <v>.
E. Tryck <»> till en av de valbara optionerna.
F. Tryck <v> for att valja vald option.

5.1.2 Aktivera Inspelning

A. Genom tilltrade till Installatorsmenyn (se 5.1.1 A till C), displayen
kommer att visa “OVERVAKNING”.

B. Tryck <> tills INSPELNING TAL visas i displayen:
C. Tryck <v>. Displayen véxlar till:

|ANV2'&NDARE TERM #1 |
OBS! Anvéndare Term refererar till namnet som é&r tilldelat till den
inspelade sektionen.

OBS! En rekommendation &r att tilldela samma namn identiskt
med det tilldelat | PowerMax+centralapparaten.




D. Tryck [ﬂ‘ knappen tills displayen kort visar:

| sPELA 1IN MEDDELANDE |

Direkt darefter, displayen vaxlar till:
[Taca ~u BEEEE |

E. Slapp inte IZI]\ knappen utan borja tala direkt mot fronten av
mandverpanelen (t.ex., vardagsrum eller bibliotek). De svarta
fyrkanterna forsvinner allteftersom, fran hoger till vanster. Nar den
sista forsvinner (5 sekunder senare) visas féljande meddelande:

[INsPELNING siLuUT |

F. Slapp knappen. For att kontrollera meddelandet, tryck pa
knappen och lyssna pa uppspelningen.

G. Tryck <p»>. Displayen vaxlar till:
| ANVANDARE TERM #2 |

H. Upprepa proceduren for Anvandare Terms #2 - 5 for att spela in
namnen pa sektionerna 2 - 5.

5.1.3 Summerljud, att valja eller ej

A. Genom tilltrade till Installatérsmenyn (se 5.1.1, A till C), displayen
kommer att visa “OVERVAKNING”.

B. Tryck <»>; SUMMERLJUD visas:
C. Tryck <v>.

D. Tryck <> for att valja mellan inkopplat ljud, avi hemmaldge
och bortkopplat ljud.

E. Tryck <v> for att valja vald funktion.

5.1.4 Knappsats bakgrundsbelysning

A. Efter tilltrade till installatdrsmenyn (se 5.1.1 punkt A till C) visar
displayen “OVERVAKNING’.

. Tryck <»> flera ganger tills BAKGRUNDSBELYSNING visas.

. Tryck <v>.

. Tryck <»> fér att vélja mellan AV efter 10s och Alitid PA.

. Tryck <v> fér att aktivera vald funktion.

mooOow

5.1.5 Storningsdetektering

A. Efter tilltréde till installatorsmenyn (se 5.1.1 punkt A till C) visar
displayen “OVERVAKNING”.

B. Tryck <»> upprepade ganger tills
STORNINGSDETEKTERING visas.

C. Tryck <V>.

D. Tryck <»> for att vélja mellan UL 20/20, EN 30/60, Klass 6
(30/60), Avaktiverad och Ovriga.

E. Tryck <vV> for att vlja vald funktion.

5.1.6 Avlasning av Serienummer

A. Genom tilltréde till Installatrsmenyn (se 5.1.1, A till C), displayen
kommer att visa “OVERVAKNING”.

B. Tryck <»> tills SERIENUMMER visas.
C. Tryck <v> fér att avldsa enhetens serienummer.

Partition aktiverad Partition inaktiverad

> SUMMER TONER |

.. KLAR00:00 ____: IZ:I OVERVAKNING _ |®>|  SPELA IN TAL
1) A (@)

%ﬂ SUMMER TONER |

j tidsperiod 15m L1 12872 Sekt- namn#1 ! toner pa Wi iDefP1E P20 P30}
i tidsperiod 1h : ‘egna sekt, namn #3 ! ravihemmalige i  “----oopma---------t
: Ingen D; '‘egna sekt. namn #4 ! tonerav. 0. 15D
""" IS —— ‘egna sekt. namn #5
INST. LAGE [ IS(H)————
[EX D)
[TRYCKKOD i | L
IS Tinstallatérskod]— Ls["DISPLAY BELYSN. >| STORNINGSDETEKT. [®>{ SERIENUMMER | v o
! De senast sparade valen visas i
____l]?_________@: ;---g@ ------ +-_. r----l]%)@-----% displayen med en mérk ruta pa hoger
-alltld PA = ' UL (20/20) a. ! XXXXXXXXXXXXXXXX 1| sida i displayen. For att se valen
: ' + EN (30/60) 0. | XXXXXXXXXXXXXXXX  § playen. ' o
_A_V efter 10s | 0. : 0 § XXXXXXXXXXXXXXXX 1| tryck upprepade ganger P> eller « tills
(@) : K_Iasls 6 (30/60) R 15(/)———— 1 6nskat val visas, tryck (D (en mérk
B G S h ruta visas pa hogra sidan).

Figur 8: Programmering av MKP-150/MKP-151 Funktioner

5.2 Anvandarens funktionsval

Obs: Funktionen Omrade &ppnas férst ndr Omradesindelning
aktiveras via centralapparaten.

| anvandarens installningar i din MKP-150/MKP-151 mand&verpanel
ingar foljande funktioner (for instruktioner se PowerMax+PowerMax
Pro, PowerMaxComplete, PowerMaxExpress):

e Valj forbikoppling

Visa forbikopplat
Aterkalla férbikoppling (tillampas nar Omrade ar avaktiverad)

Lagg in telefonnummer
e Lagg in anvandarkod

Lagg in taloption
e Option, automatisk tillkoppling
e Automatisk tillkopplingstid

Option, Sirenkvitto

® Belysningstimer  (for  ytterligare hanvisas il
centralapparatens anvandarhandbok).

Belysningsstyrning fran detektor (for ytterligare detaljer, hanvisas till

centralapparatens anvandarhandbok).

Kontrollera att systemet inte ar i tillkopplat lage. displayen skall visa:
KLAR |

detaljer,

BESTAMMA FUNKTIONER
Anvandarmenyn kan endast nds av de som vet
masteranvandarkoden, vilken ar 1=>»1=>1=>1 vid leverans.

Anvand denna kod forsta gangen, och byt ut den med en ny kod som
bara du kanner il (se  PowerMax+PowerMax  Pro,
PowerMaxComplete, PowerMaxExpress ).

A. Tryck » knappen tva génger.
Displayen skall visa:

| ANVANDARFUNKTION |
B. Tryck . Displayen skall visa:
| TrRYyck xop: i |
C. Tryck din kod. Displayen byter t|II
|VALS FORBIKOPPLING |
OBS! Om férbikopplingsfunktionen &r bortkopplad kommer
displayen att véxla till:

|[LAce IN TEL.NR. |

D. Med behorighet till anvandarmenyn kan du nu valja bland alla
funktioner | Anvandarens Funktionsvalsmeny i Fig. 9.
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(Forsta displaybild visar
KLAR eller EJ KLAR)

o] KLAR _ ____:
[ TRYckkoD [} |
& [4-siffrig n?aster/anvéndarkod]
(for kontroll av status for nasta sektion) S

@) (exempel)y N2
| BORTKOPPL. [/ )»[ Z01: 6PPEN |/ )>[<OK> = BORTKOPPLA|z=(/ )—{ Z01: BORTKOPPLAD|

&= @S { véxlande) { vaxiande)
| KOK | | KOK |

“)[_visA BORTKOPPL. |/ )~[LISTA BORTKOPPL]&( 7> ?

&
(4)X®) [ATERTA BORTKOPPL| W/ D~ <OK>= ATERTA |&( /D
= d
v =
| ANGE TEL.NR. [%—413 privat tel# | )| 2:a privat tel# |[ETB>)| 3:e privattel# [ (B> ) 4:e privat tel# |
& =) (@D «D
I=5"Tel. Nr. I=5"Tel. Nr. I="Tel. Nr. I=5"Tel. Nr.
(/OO
() [ANGE ANV.KODER [ /D~ anv. kod 1 |e=(ZD—>{ anv. kod 4111 1] [koq] @
(>
[ anv.kod2  |&(/D[anv. kod 21111, & (ZO[ TILLTRADE OMR ]

Ange partitionsnummer (t ex &
for partitioner 2& 3 ange 23 | U02:P1ll P2{ 1 P3[ |

(For nasta anvandarkoder) @@@@ U02:P1

For att markera nasta
Anvandarkoder (3...8)

andra
(5] ANGE TALFUNKTION| /| tal pa |e=p)—{ __ talav le=CH—] tal av
(om det &r aktuell funktion)
andra
([ AUTOTILLK. OPTION| v/ D~| auto av | =) — auto pa le=(DO— auto pa
¢ (om det ar aktuell funktion)
M_AUTOTILLK.TID (/O] tillk.__:__A | elide(/H (D)
&> d @
'Sirenkvittoav I
(W [[SIRENKVITTO OPT. |/ )i volym lag oo
() @ 1volym mellan 0. @

ivolymhsg ____ OI:
(For granskning av val,
anvand NASTA- eller

TILLBAKAKNAPPARNA ‘kan dessa knappar

\anvandas:
o i &ndra . @9 NASTA
[ LJUS MED TIMER I%H pa ﬂ@:@H@% . @ VISA/OK
-::s- 5
andra . @D TILLBAKA
([ LIUS MED GIVARE I(%H pa II@@H@@% @@ Fytacnniva
Lo _uppimenyn

0OBS

(1) Funktioner i de svarta fyrkanterna kan bara nas om masteranvandarkod anvants. B

(2) Tryck OK for att visa nummer, status och namn pa forsta forbikopplad sektion. Tryck flera ganger pa NASTA/TILLBAKA for att visa
forbikopplade sektioner. _

(3) Kom till "A” (AM) genom att trycka@=3) (eller nagon av de 3 knapparna ovanfor), till "P” genom att trycka (eller nagon av de 3
knapparna ovanfor). (Det fungerar inte om tidsformatet ar valt till 24-timmarsformat via PowerMax+)

(4) TILLKOPPLA/VISA/ATERKALLA FORBIKOPPLING-menyerna kan nas endast om “manuell férbikoppling” har valts av installatdren
via PowerMax+.

(5) I LAGG IN TALOPTION, om du valt "tal pa”, ar PowerMax+ tysta hogtalareknappen D < aktiv.
(6) ATERKALLA FORBIKOPPLING kan tilldmpas nar partition &r inaktiverad

Fig. 9: Anvéndarens funktionsval

Dw2462U
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6. FUNKTION

Funktion Atgard Funktion Atgérd
Omradesurval(nér den @D (&= [Partition No.] Dorrnyckel al>n (@’[anvémdarkod](1)-I

ar aktiverad)
Tillkoppla HEMMA

Al oy
&= (fungerar bara om vald i

PowerMax+centralapparaten)
@D (tryck igen for optionsval)
(hall intryckt vid inspelning)
EhY

&3 c&[anvéndarkod] " ©
&[>3 c&[anvandarkod]
&b 3

&= (»J8) <& [anvandarkod] "

& (»JXf) c&~[anvandarkod] "
&z

Snabb tillkoppla /

Tillkoppla HEMMA HEMMA / BORTA

DIREKT

Dorrklocka PA/AV

Tillkoppla BORTA Lokal Inspelning

Tillkoppla BORTA
DIREKT

Lyssna

Hogtalare Pa / Av

5 asti i~ 4 )
Tvangstillkoppla HEMMA (§D C&[anvandarkod] Test @D ) c&=lanvandarkod]® @
& Forbikoppling &8> ¢ ] (& fanvandarkod]

Tvangstillkoppla BORTA |(Z=[~J4] (& [anvandarkod] "
alDa

& [~3 c&[anvandarkod] "
1. Fabriksmasteranvédndarkod & 1 1 1 1. Koden behdvs inte vid
& (8 enhet # [1-15] snabbtillkoppling om installatéren valt det..

_— 2. Fér DORRNYCKEL, till funktion, tryck p4 BORTA-knappen tvé
&P &) Fenhet#[1-15] ganger. e p PP

3. Genom att trycka in en felaktig kodkombination (inte master /

(@D eller@enhet #0- 5]_| anvéndarkod) kommer ett langt felljud att héras.
Om en komplett trycksekvens inte gjorts inom 5 sekunder

@D #)F D eller D) 4.
kommer vald funktion inte att utféras.

&0 %) (= 2 sek) © 5. N6d- Brand- eller Overfalisknappar kan endast aktiveras (fas att
ED V) (=256k)® fungera) i PowerMax+centralapparaten-

Hot &=~ [hotkod] (2580 vid leverans)

!
Frankoppla OBs!

X-10 enhet (1-15) PA

X-10 enhet (1-15) AV

Ljuskontroll minska
/oka

Nodsituation

Brandlarm

Overfallslarm wm

7. OVERENSSTAMMELSE MED

Enheterna uppfyller de grundlaggande kraven och bestammelser enligt
Direktiv 1999/5/EC fran det Europeiska Parlamentet och Radet fran 9
Mars 1999 for radio och telekommunikationsutrustning.

GARANTI

Visonic Ltd. och/eller underleverantérer och deras partners ("Tillverkaren") garanterar att

Frekvenstilldelning for tradlosa produkter | de Europeiska landerna:
e 433.92 MHz har inga restriktioner i nagot EU-land.

e 868.95 MHz (bredband) ar tillatet i alla EU-lander.

e 869.2625 MHz (smalband) har inga restriktioner | nagot EU-land.

deras produkter, hddanefter kallad Produkten eller Produkterna, &r konform med de egna
planema och specifikationerna, och att den &r fri fran fel vad géller material och tillverkning
vid normal anvéndning och service under en period pa tolv manader fran Tillverkarens
leveransdatum. Tillverkarens skyldigheter begrénsas till denna garantiperiod, och
Tillverkaren kan vélja om produkten ska repareras eller om delar ska bytas ut. Tillverkaren
svarar inte fér kostnaderna fér nedmontering och installation. Fér att fa rétt till garantin maste
produkten skickas till Tillverkaren med frakt och forsékring betalda.

Denna garanti géller inte i féljande fall: Inkorrekt installation, felanvédndning,
misslyckande med att fblja instruktioner for installation och anvédndning, &ndringar,
missbruk, olyckor eller sabotage, och reparationer som inte utforts av Tillverkaren.
Endast denna garanti géller och géller uttryckligen istéllet fér alla andra garantier,
forpliktelser eller skyldigheter, skrivna eller muntliga, bestdmda eller antydda, inklusive
garantier fér képvérde eller Iamplighet for ett visst &ndamal, eller andra. | inget fall blir
Tillverkaren skyldig fér avsiktliga eller oavsiktliga skador om denna garanti eller andra
garantier, inte féljs, som férutndmnts.

Denna garanti ska inte &ndras eller utbkas, och Tillverkaren ska inte ge nadgon person
tillstand att &ndra eller utéka denna garanti. Denna garanti géller endast Produkten. Alla
produkter, tillbehér och féasten for andra produkter som anvénds tillsammans med
Produkten, inklusive batterier, tdcks endast av sina egna garanterier, om dessa finns.
Tillverkaren &r inte skyldig for skador eller forluster, oavsett direkta, indirekt, oavsiktliga,
avsiktliga eller andra, orsakade av bristande funktion av Produkten beroende pa
produkter, tillbehér, eller fasten fér andra produkter, inklusive batterier, som anvénds
tillsammans med Produkterna.

Tillverkaren framstéller inte att Produkten inte kan manipuleras och/eller éverlistas, eller
att Produkten forebygger dod, personskador och/eller kroppsskador och/eller
egendomsskador som beror pa inbrott, ran, eldsvada eller annat, eller att Produkten alltid
forser anvandaren med adekvat varning eller skydd. Anvédndaren férstar att ett korrekt
installerad och underhallet larm endast kan reducera risken fér sddana héndelser som
inbrott, ran, och eldsvada utan varning, och att det inte &r en f6rsékring eller en garanti
for att sadant inte intréffar eller att inga dodsfall, personskador eller egendomsskador
kommer att intréffa.

Tillverkaren har inget ansvar fér nagons déd, per: kada, kroppsskada eller
egendomsskada, eller annan férlust, oavsett direkt, indirekt, avs:ktllg, oavsiktlig
eller annat, som baseras pa pastaendet att Produkten inte fungerade. Om
Tillverkaren anses skyldig, oavsett direkt eller indirekt, for nagon forlust eller skada som
intréffar under garantiperioden eller pa annat sétt, oavsett orsak, kommer Tillverkarens
maximala ansvar inte i nagot fall 6verstiga Produktens inkdpspris, vilket fastslas som
betald skada och inte som straff, och som innebédr den kompletta och fullstdndiga
erséttningen fran Tillverkaren.

Varning: Anvéndaren ska félja instruktionerna for installation och anvéndning och bland
annat testa Produkten och hela systemet minst en gang i veckan. Olika orsaker, vilka
inkluderar milj6féréndringar, elektriska eller elektroniska stérningar och sabotage, kan
leda till att Produkten inte fungerar som férvéntat. Anvéndaren tillrads att ta alla
nddvéndiga forsiktighetsmatt for hans/hennes sékerhet och egendomsskydd.
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E W.E.E.E. Deklaration Produktatervinnin

Direktiv 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment

For information om atervinning av denna produkt maste du kontakta det féretag som du képt produkten av. Om du skall kassera produkten och inte returnera den for
reparation, maste ni se till att den ar mérkt i enligt leverantorens anvisningar. Produkten far inte sldngas med hushallssoporna.

e v.,,

E Visonic®

VISONIC LTD. (ISRAEL): P.O.B 22020 TEL-AVIV 61220 ISRAEL. PHONE: (972-3) 645-6789, FAX: (972-3) 645-6788
VISONIC INC. (U.S.A.): 65 WEST DUDLEY TOWN ROAD, BLOOMFIELD CT. 06002-1376. PHONE: (860) 243-0833, (800) 223-0020. FAX: (860) 242-8094 1S
VISONIC LTD. (UK): UNIT 6 MADINGLEY COURT CHIPPENHAM DRIVE KINGSTON MILTON KEYNES MK10 0BZ. TEL: (0870) 7300800 FAX: (0870) 7300801 -

PRODUCT SUPPORT: (0870) 7300830 telefication
VISONIC GmbH (D-A-CH): KIRCHFELDSTR. 118, D-40215 DUSSELDORF, TEL.: +49 (0)211 600696-0, FAX: +49 (0)211 600696-19 —_—

VISONIC IBERICA: ISLA DE PALMA, 32 NAVE 7, POLIGONO INDUSTRIAL NORTE, 28700 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES, (MADRID), ESPANA.

TEL (34) 91659-3120, FAX (34) 91663-8468. www.visonic-iberica.es

INTERNET: www.visonic.com MADE IN
©VISONIC LTD. 2010  MKP-150, MKP-151 DW2462U (REV. 3, 11/10) Translated from DE2462U Rev. 3 ISRAEL
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